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తు   గగన కే చందర్మా, మై ధరా కీ ధూల హూ 

తుమ  పర్ణయ కే దేవతా హో, మై సమరిప్త ఫూల హూ 

'ఆదినారాయణరావు' సవ్యంగా చకక్టి సంగీత దరశ్కుడు. ముఖయ్ంగా హిందుసాత్నీ  సంగీతంలో ఆయన 
పార్వీణయ్ం అసమానమైనది. సువరణ్  సుందరి సినిమా తెలుగులోనే కాదు హిందీలోకి డబ అయినపుప్డు కూడా హిట 
సినిమాగా నిలవటంలో ఆదినారాయణ రావు సంగీతం పర్ధాన పాతర్ పోషించింది. ఆ సినిమాలో ఆదినారాయణరావుకు 
సహాయ సంగీత దరశ్కుడుగా పని చేశారు లకీష్కాంత పాయ్రేలాల. 1964లో ఆదినారాయణరావు హిందీలో అంజలీదేవి, 
మహిపాల లతో 'సతీ సావితిర్' సినిమా నిరిమ్ంచినపుప్డు, సవ్యంగా సంగీత దరశ్కతవ్ం వహించగలిగి ఉండికూడా ఆ 
బాధయ్తను లకీష్కాంత పాయ్రేలాల లకు అపప్గించాడు. లకీష్ పాయ్రేలు అపుప్డపుప్డే సంగీత దరశ్క జంటగా రంగ పర్వేశం 
చేసి గురిత్ంపు పొందే పర్యతాన్లు చేసుత్నాన్రు. 

1964 వ సంవతస్రం లకీష్కాంత పాయ్రేలాల ల సంగీత జీవితంలోనే కాదు హిందీ సినీ సంగీత చరితర్లోనూ ఒక 
పర్ధానమైన మలుపుకు కారణమయిన సంవతస్రం. లకీష్పాయ్రే  పర్ధమంగా సంగీత దరశ్కులుగా బాధయ్త సీవ్కరించిన 
సినిమా 'ఛైలాబాబు', ఆ సినిమా కోసం వారు రికారుడ్ చేసిన మహమమ్ద రఫీ పాట 'తెరె పాయ్ర నే ముఝె గమ దియా' 
అతయ్దుభ్తమైనది.  కానీ ఆ సినిమా 1967లో విడుదలయింది. ఈలోగా  'పారసమ్ణి'  అనే అతి తకుక్వ బడెజ్ట సినిమా 
వారి సంగీత దరశ్కతవ్ంలోనే విడుదలయింది. 'హసత్హువా నూరానీ చెహరా ', 'వొ జబ యాద ఆయే' 'రోషన తుమీహ్ సె 
దునియా' వంటి సూపర డూపర హిట పాటలతో అనూహయ్ంగా సూపర హిట అయింది ఆ సినిమా. దాంతో నిరామ్తలు 
లకీష్ పాయ్రే వైపు దృషిట్ని సారించారు. అయితే, కొతత్ సంగీత దరస్కులు కాబటిట్, ఒకక్టే సినిమా పాటలు హిట అయాయ్యి 
కాబటిట్, హిట అవటం వారి అదృషట్మో, పర్తిభనో నిరణ్యించటం కషట్ం కాబటిట్, పెదద్ బాయ్నరుల్ లకీష్ పాయ్రేను 
గమనించసాగాయి తపప్ పని అపప్చెపప్లేదు. కానీ చినన్ బాయ్నరుల్ లకీష్ పాయ్రే వైపు మొగుగ్ చూపించాయి. చినన్ సినిమా 
అనన్ చులకన భావన చూపించకుండా, తమ పర్తిభ పర్దరశ్నకు దొరికిన అవకాశంగా భావించి చినన్ సినిమాలకు 
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అతయ్దుభ్తమైన పాటలను అందించారు లకీష్ పాయ్రే 1964లో విడుదలయిన సతీసావితిర్, సంత జాఞ్నేశవ్ర, మిషట్ర ఎకస్ 
ఇన బోంబే, దోసీత్ వంటి సినిమాల దావ్రా  లకీష్ పాయ్రే తిరుగులేని రీతిలో తమ పర్తిభను నిరూపించుకునాన్రు. 
అంతవరకూ  అపర్తిహతంగా సాగుతునన్ శంకర జైకిషన ల జైతర్యాతర్కు అడుడ్పడాడ్రు. 1964లో లకీష్పాయ్రే దరశ్కతవ్ం 
వహించిన వనీన్ తకుక్వ బడెజ్ట సినిమాలే.  కానీ పాటల బలంతో పెదద్  బాయ్నరల్ పెదద్ బడెజ్ట సినిమాలను దెబబ్ తీశాయి   
ఈ సినిమాలు. 'దోసీత్' సినిమా 'సంగం' సినిమా పాటలను దెబబ్తీసి అవారుడ్లు గెలుచుకుంది. 'మిషట్ర ఎకస్ ఇన బోంబే'లో 
'మేరె మహబూబ ఖయామత హోగీ' పాటతో కిషోర కుమార రెండవ ఇనిన్ంగస్ ఆరంభమయింది. నటుడిగా చరమదశకు 
చేరిన కిశోర కుమార   గాయకుడిగా ఉచచ్దశకు చేరేందుకు నాందీ పర్సాత్వనలాంటిది ఈ సినిమాలోని ఈ  పాట. సంత 
జాఞ్నేశవ్ర సినిమాలోని 'జోయ్త సె  జోయ్త  జగాతే చలో' అటు లత సవ్రంలో, ఇటు ముకేష సవ్రంలోనూ పోటాపోటీ 'హాట 
హిట’  గా  నిలిచింది. అయితే, దోసీత్, మిషట్ర ఎకస్ ఇన బోంబే, సంత జాఞ్నేశవ్ర సినిమాలు ఈనాడు మనం 
చూడగలుగుతాం. హిట అయాయ్యి కాబటిట్  అందుబాటులో ఉనాన్యి. కానీ సతీసావితిర్ సినిమా 
కనుమరుగయిపోయింది. ఆ సినిమా కాపీ లభయ్ం కావటంలేదు. కానీ ఆ సినిమా ఈనాటికీ సజీవంగా ఉందంటే ఏకైక 
కారణం లకీష్ పాయ్రే సృజించిన పాటలు. లత సవ్రంలో 'జీవన డోర తుమీ సంగ బాంధీ', లతా, మనాన్డేల యుగళగీతం 
'తుమ గగన కే చందర్మా' వంటి పాటలవలల్ మాతర్మే ఈనాడు ఆదినారాయణరావు నిరిమ్ంచిన 'సతీసావితిర్' సినిమా 
మనకు గురుత్ంది.  

'సతీసావితిర్' సినిమాలో సూపర హిట లుగా ఈనాటికీ సజీవంగా నిలుసుత్నన్ రెండు పాటలు 'యమన' రాగంలో 
రూపొందించినవి అవటం గమనారహ్ం. హిందీ సినీ సంగీత పర్పంచంలో యమన, యమన కళాయ్ణ రాగంలో రూపొందిన 
అధిక శాతం పాటలు సూపర హిట లుగా నిలిచాయి. పేర్మ భావనలోని పవితర్తను, శృంగార తపనలోని సౌందరయ్ము, 
అలౌకిక భావనలను అతయ్ంత రమణీయంగా పర్దరిశ్సుత్ందీ రాగం. దైవం శేవ్త వసాత్ర్లు ధరించి, శేవ్త ఆభరణాలతో 
సింహం  ఆసనానిన్ అధిరోహించి రమణీయంగా దరశ్నమిచేచ్   భావనను కలిగిసుత్ందీ రాగం. హిందుసాత్నీ సంగీతానిన్ 
అధయ్యనం చేసేవారికి పర్ధమంగా బోధించే రాగం ఇది. ఈ రాగంలో ఒక సవ్రం నుంచి మరో సవ్రానికి దీరఘ్ం తీసూత్ 
చేరటం 'మీండ', పాటకు ఒక అసమానమైన సౌందరాయ్నిన్ కలిగించి అతయ్దుభ్తమైన భావనను కలిగిసుత్ంది.   

'హమ దోనో' సినిమాలోని 'అభీ న జావో ఛోడ కర' పాటలో 'అభీ' దగగ్ర దీరఘ్ం, జబ దీప జలే ఆనా పాటలో దీప 
దగగ్ర దీరఘ్ం,  ఇలా యమన రాగంలోని పాటల మృదుతవ్ం, సౌందరయ్ం మనసును శృంగార రసపర్వాహంలో 
ఓలలాడిసుత్ంది. 'సతీసావితిర్' సినిమాలో లకీష్ పాయ్రే లతకోసం రూపొందించిన 'జీవన డోర తుమీ సంగ బాంధే' పాటలో 
'జీవన డోర' అంటూ 'డోర' దగగ్ర లత తీసిన దీరఘ్ం (మీండ) పేర్మ భావనతో మనసులో తీయని బాధ కలిగిసూత్ంటుంది. 
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'తుమ గగన కే చందర్మా' పాటలో లత, మనాన్డేలు  శృంగార భావనను మృదువుగా  ధవ్నింపచేసాత్రంటే  ధవ్నిసాత్రంటే 
పేర్మభావనలోని ఔనన్తయ్ము, అతయ్ంత పవితర్మైన అలౌకిక ఆనందమూ మనసుకు సుఫ్రిసుత్ంది. ఈ సందరభ్ంలో భరత  
వాయ్స గేయ రచనా సంవిధానానిన్ సమ్రించక తపప్దు. 

హిందీ సినీరంగంలో అతయ్ంత శుభర్మూ, పవితర్మూ అయిన శుదధ్  హిందీ  పదాలను అతయ్ంత  మధురంగా వాడి 
పాటల సాథ్యిని పెంచిన గేయ రచయిత భరత వాయ్స. ఆ కాలంలో హిందీ పాటలలో ఉరూద్ పదాలు అధికంగా 
వినిపించేవి. కవి పర్దీప, భరత వాయ్స లిదద్రూ శుదధ్ హిందీ పదాలతో హిందీ సినీపాటలకు సాహితయ్ గంధానిన్ అదాద్రు. వీరి 
వారసతావ్నిన్ 'ఇందీవర' అందిపుచుచ్కునాన్డు.  

భరత వాయ్స పాటలను వింటే ముందుగా మనసును తాకేది ఆయన పదాల వాడకం. 

బరేస్  గగన 

మేర బర సే నయన 

దేఖో తర సే యే మన  అబ తో  ఆజా 

శీతల పవన, యే లగాయే అగన 

హో సజన అబ తో  ముఖాడ్ దిఖాజా 

ఒక హిందీ కవితను చదువుతునన్టుట్ంటుంది. గగన, నయన, శీతల పవన, అగన, పదాలను అతయ్ంత 
సుందరంగా వాడాడు భరత వాయ్స,  'ఆ  లౌట  కె ఆజా మెరే మీత ' పాటలో  

తెరే బాలోమే సింటీ సావన కీ ఘటా 

తెరే గాలోంపే చటీక్ పూనం కీ ఛటా  

తీఖే తీఖే  నయన, మీఠే  మీఠే  బయాన 

తెరి ఆగే సే చంపా కా  రంగ చఢా 
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బడే మన సే విధాతనే తుఝ కో ఘడా 

'నవరంగ' సినిమాలోని 'శాయ్మల శాయ్మల బరన' పాటలో పదాలయితే శుదద్ హిందీ డిక్షనరీనుంచి నడుసూత్ 
తినన్గా పాటలోకి వచిచ్నటట్నిపిసాత్యి. లయబదధ్ంగా పాటలో వొదిగినటట్నిపిసాత్యి.  

పర్ణయ గీత కీ పర్థం పంకిత్ హో  

యా మను కీ పహలీ సంతాన 

నవ యవవ్న కే  పర్థమ దృషిట్ హో 

నయనోం కే పహలీ  పహెచాన 

కౌన హో తుం , కౌన హో... 

ఇదే భారతీయ  ఇదే భారతీయ భాషలలోని గొపప్తనం. ఏ భాష అయినా దాని శుదద్ రూపంలో వాడితే, 
భారతదేశంలోని ఇతర భాషలు మాతృభాషగా కలవారికి, భావం సులభంగా బోధపడుతుంది. దీనికి భాష తెలియాలిస్న 
అవసరంలేదు. మాతృభాష వచిచ్ ఉంటే చాలు. 

'పర్ణయ గీత' అంటే ఎవరికి అయినా తెలుసుత్ంది. 'పర్ధమ పంకిత్' అంటే తెలుసుత్ంది. 'పర్ణయగీత  కీ  పర్థమ 
పంకిత్హో' అంటే, ఎవరూ అరధ్ం చెపప్నవసరం లేకుండానే అరధ్ అవుతుంది. ఇది ఏ భాషకయినా వరిత్సుత్ంది. విశవ్నాధ 
సతయ్నారాయణ వారణాసిలో తెలుగు పదాయ్లు చదివి వినిపిసేత్ ఆ సభలో ఉనన్ తెలుగేతరులు సైతం విని అరధ్ం చేసుకుని 
ఆనందించి, అభినందించారు. అందుకే  భరత వాయ్స పాటలు వినన్ వెంటనే మనసుకు హతుత్కుపోతాయి. పాటలోని 
భావం మనసును మురిపిసుత్ంది. సంగీత దరశ్కుడు చేయవలసిందలాల్ తగిన బాణీని కూరచ్టం, తగిన గాయనీ 
గాయకులను ఎనున్కోవటం మాతర్మే. భరత వాయ్స పదాలు శోర్తను ఆకరిష్ంచి పాట ఆకరష్ణీయతను 
ఇనుమడింపచేసాత్యి. ఏయ మాలిక తెరే బందే  హమ, బోలెరే పపీప్హరా, హమ కొ మన కి శకిత్దేనా, తేరే సుర ఔర మేరే 
గీత, ఆథాహై చందర్మా, వో  నిరద్యీ పీర్తమ.. ఇలా పాట 'భావం'తో అలరించటం భరత వాయ్స పాటలలో సప్షట్ంగా 
కనిపిసుత్ంది. ఒకోపాటలో ఆయన వాడిన పదాలు, పాటను కూరిచ్న రాగంలో ఆ పదాలు వొదిగి కలిగించిన అదుభ్తమైన 
భావనలు, భాషపై పటుట్, గౌరవం, ఉనన్ కవి  రాసే సినీగీతాలు ఎలా ఉంటాయో తెలుసాత్యి. ఎంత సంసాక్రవంతంగా 
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పాటలను సృజించే వీలుంటుందో భరత వాయ్స పర్తిపాట పర్దరిశ్సుత్ంది. 'తుమ గగన కే చందర్మా ' పాట ఇందుకు 
నిదరశ్నం.  కథ సావితిర్, సతయ్వంతులది. పురాణగాధ. అతి పవితర్మైనది. వారి నడుమ పర్ణయం కూడా అంత 
పవితర్మూ, సంసాక్రవంతమూ, ఉనన్తమూ అయినది. అలాంటి పర్ణయానిన్ వయ్కత్పరచే పాట కూడా వారి సాథ్యికి 
తగగ్టుట్ ఉండాలి. సినీ పర్పంచంలో ఆ సాథ్యి రచన చేయగలిగినది భరత వాయ్స ఒకక్డే అనన్ది నిరివ్వాదాంశం. పాటలో 
పదాలు వింటూంటే, ఎలాంటి వివరణ అవసరం లేకుండా భావన బోధపడుతుంది. సతరీ పురుషులు ఒకరినొకరు 
గౌరవించుకుంటూ, ధరమ్ బదధ్ంగా పర్ణయ భావనను వయ్కత్ పరిసేత్,   ఆ  భావన ఎంత ఉనన్తంగా, ఉతత్మంగా వుండి, 
సమాజం ముందు ఒక చకక్ని సాథ్యి ఆలోచనలకు పార్మాణికంగా వుంటుందో పర్దరిశ్సుత్ందీ పాట.  

తుం  గగన కీ చందర్మా హో,  మై ధరా కీ ధూల హూ 

తుం  పర్ణయ కీ దేవతాహో, మై సమరిప్త ఫూల హూ 

నాయిక సంసాక్రవంతంగా, పవితర్ంగా తన పర్ణయానిన్ వయ్కత్పరచింది. నాయకుడి సప్ందనకూడా ఇదే సాథ్యిలో 
ఉంటుంది. 

 తుమ హో పూజా మై పూజారీ, తుమ  సుధా, మై పాయ్స హూ 

ఆమె పూజ, అతను పూజారి. వాకుక్కూ భావానికీ నడుమ వునన్ సంబంధమే, పూజకూ, పూజారికీ నడుమ 
వుంటుంది.  

ఇకక్డినుంచి పాటలో పర్తి పదం అతయ్ంత ఉతత్మమూ, పవితర్మూ అయిన ఉపమానాలతో సాగుతుంది. 

తుమ మహా సాగర కీ సీమా, మై కినారే కీ లహర 

తుమ మహా సంగీత కే సవ్ర , మై అధూరీ సాంస హూ 

తుమ హో కాయా, మై హూ ఛాయా 

తుమ క్షమా మై భూల  హూ 
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అదుబ్తం అనిపిసుత్ంది పాట వింటూంటే, లతా మనాన్డేల సవ్రాలలో ఈ పదాలు ఒక పవితర్మైన అతుయ్నన్తమైన 
పర్ణయ శృంగార భావనలను  అదుద్కుని మనసుస్ లోలోతులోల్ సప్ందనలు కలిగిసూత్ంటే సమాజానికి సంసాక్రానిన్ 
సినిమాల దావ్రా నేరప్టం అంటే ఇదే అనిపిసుత్ంది. 

తుమ ఉషా కే  లాలిమా హో 

భోర కా సింధూర హో 

మేరే పార్ణోంకీ హో గుంజాన 

మేరే మన కీ  మయూర హో 

తుమ  హో పూజా మై పూజారీ 

తుమ  సుధా మై పాయ్స హూ... 

ఇదీ ఒక అతయ్దుభ్తమైన శృంగార పర్ణయగీతం. ఆధునిక సినీ సంగీత పర్పంచంలో అసస్లు వినబడవు ఇలాంటి 
పాటలు. కానీ సమాజానికి దిశానిరేద్శనం చేసి, యువతీ యువకులలో పర్ణయ భావన అంటే ఒకరినొకరు సంపూరణ్ంగా 
సమరిప్ంచుకోవటం, ఒకరినొకరు గౌరవించి అభిమానించటం, ఒకరినొకరు పేర్రేపించుకుంటూ, ఆతమ్గౌరవంతో, ఆతమ్ 
విశావ్సంతో ఇదద్రూ శరీరాలు వేరైనా ఒకే మనసు కలవారిలా  ఉతత్మ సాథ్యికి ఎదగటం అని నిరూపించి బోధించే 
ఇలాంటి సంసాక్రవంతమయిన పర్ణయ గీతాలు మన సినిమాలోల్ంచి దాదాపుగా అదృశయ్మైపోయాయి. 

(     .) 
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